EXKURZE DO MESTSKE ZEMSKE KNIHOVNY NA VYSTAVU
S NAZVEM KRITICKY QHRQZENE
JEVY NASICH NARECI

Datum konani: 21.10.2022

Misto konani: Méstska zemska knihovna v Brn€, Kounicova 65a, Brno
Pocet ucastniki: 10

Zpracovala: Adéla Pospisilova

V sérii prednasek a exkurzi v rdmci aktivit
programu PLIN Ustavu &eského jazyka FF MU,
jsme se v patek 21. 10. 2022 ve13:00 sesli pred
zdmi Moravské zemské knihovny za doprovodu
doc. PhDr. Zdeniky Hladké Dr., PhDr. Jarmily
Vojtové, Ph.D., a Mgr. Hany Zizkové, Ph.D.
Krom¢ studentt patticich do predmétu PLIN025
Odborna prednaska a exkurze se dostavili 1
studenti, které téma zaujalo a zvédavost je
donutila zicastnit se akce téz.

Cekala nas navitéva vystavy s nazvem Kriticky
ohrozZené jevy nasich nareci nachazejici se

v patém a Sestém patie Moravské zemské
knihovny. Exkurzi nds ochotné provedl

Mgr. Filip Kubecek a zasvétil nds do momentélni
ginnosti Dialektologického oddéleni Ustavu pro
jazyk esky Akademie véd Ceské republiky, které
se zabyva vyzkumem tradi¢nich teritoridlnich dialektii (nafeci) a také vyzkumem bézné
mluvy.

Mgr. Kubecek nas zejména informoval o projektu, na kterém prave pracuji, s nazvem
,INareci ceskeho jazyka interaktivné, dokumentace a zpristupnéni mizejiciho jazykového
dedictvi jako nedilné soucasti regionalnich identit”, jehoz celé znéni si Mgr. Kubecek dokazal
celé zapamatovat, tim nas
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Momentalné pracuje
Dialektologické oddéleni na
mnoha dalSich projektech, jeden
z nich se naptiklad tyka
vypraveéni nejstarsi generace o
krizich, které prozivaly v Zivoté v souvislosti s valkou a nemocemi. StéZzejnim tkolem
dialektologického odd€leni je tvorba narecniho slovniku, ktery se jmenuje Slovnik nareci

.




Ceského jazyka (dostupny i online). Tento slovnik je v procesu tvorby a vznikaji nova hesla.
Momentalné jsou dostupna hesla zaginajici pismeny A az C. Ke kazdému heslu je zpiistupnén
1 soupis mista uzivani daného slova, vSechny jeho varianty a nare¢ni ukazky autentickych
promluv z mist, kde bylo slovo zachyceno.

Cela vystava, kterou jsme si postupné tabuli po tabuli prosli, predstavuje projekt, ktery vznika
ve spolupraci s Katedrou geoinformatiky Univerzity Palackého v Olomouci. Nas pritvodce

Mgr. Kubecek nam osvétlil, ze Katedra
geoinformatiky se zabyva tvorbou map.
Dozvédéli jsme se o rtiznych jazykovych . DIALEKTO!
atlasech, které vznikaji pravé diky této e - ODDELENI
katedte. ©

Za zajimavého povidani Mgr. Kubecka
jsme postupné prosli vS§echny tabule, které
predstavovaly riizné jazykové mapy a
informace o narecich vyskytujicich se na

nasem uzemi. Naptiklad prvni tabule vyobrazovala
mapu se zakladnim piehledem. S otazkou, kolik nafeci
ma nase zemé, nds nas privodce vyvedl z miry, ale
odpovédi jsme byli prekvapeni jesté vic. Jelikoz by se
velmi $patné vymezovalo, kde zac¢iné a kde naopak
konci jaké nareci, nelze presné fict, kolik nareci na
tizemi Ceské republiky existuje. Pfesto existuji riizna
dé€leni, kterd jsme mohli na tabulich postupné
zhlédnout a nasledné prozkoumat.

Exkurze nas obohatila i 0 nové pojmy jako:
diftongizace, coz je zména dlouhé samohléasky na dvojhlasku (napiiklad ze slova muka se
stalo slovo mouka), nebo monoftongizace, kdy se naopak dvojhlaska méni na dlouhou hlasku.

Dale jsme byli pouceni, jakym zplisobem se nafeci zkoumaji. Jakmile pied sedmdesati lety
vzniklo Dialektologické oddéleni, byl napfi¢ celou zemi zahajen vyzkum, ktery prob¢hl

v n¢kolika fazich. Zkoumani zacalo korespondencni metodou, kterd spocivala v rozeslani
dotaznikl ucitelim zakladnich a stiednich skol po celé zemi. Ucitelé dostali za kol tento
dotaznik vyplnit s mistnimi starousedliky, jelikoZ pravé ti byli v t¢ dob¢ hlavnimi nositeli
nafeci. Nejdiive se pouzivaly tzv. oblastni dotazniky, které byly specializované na rtizna
typicka nareci, jako naptiklad na jihozédpadoceska, hanacka nebo stiedoceska. Pozdéji vznikl
jednotny dotaznik, ktery se pouzival pro vSechny oblasti.

Co nas opravdu zaujalo, je skutecnost, ze na samém zacatku vyzkumu se po rozeslani
dotaznikili vratilo zpét pies 95 % vyplnénych dotaznikli. Naopak neddvno byla opét vytvorena
anketa pro ucitele zékladnich a stfednich skol za ucelem zjistit do jaké miry se vénuji nareci.



Tento dotaznik se od svého predchidce velmi lisil — byl mnohem kratsi a jeho provedeni
jednodussi. Bylo rozeslano kolem dvou tisic e-maili a zpét se vratilo pouhych 590
vyplnénych dotazniki, coz je v porovnani s minulosti ptiblizné¢ o 60 % mén¢. Nasledné
Mgr. Hana Zizkova, Ph.D., podotkla, Ze oby&ejné se vraci smutnych 30 %.

Po vyhodnoceni prvni varky dotaznikii,
které Dialektologické oddéleni ziskalo
koresponden¢ni metodou, byla vytvoiena
dalsi verze dotazniku, ktery obsahoval
piiblizn¢ padesat otazek, a byl zahdjen
terénni vyzkum. Tento vyzkum spocival
v osobnim kontaktu s respondenty.
Vyzkumnik se ptal respondenta na rtizné
véci, aniz by vyslovil slovo, které chece

z respondentovych ust slySet. Tento
vyzkum spocival, stejné jako
koresponden¢ni, ve vypliiovani
pisemnych dotaznikt, ale navic se
potizovaly i zvukové nahravky.

V minulosti stacilo zajit do néjaké
vesnice a jednoduse se lidi zeptat, zda by
byli ochotni se vyzkumu zc¢astnit. Dnes
je to, jak ndam Mgr. Kubecek sdélil,
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Dozvédeli jsme se, Ze na zakladé
vysledki z materialt ziskanych
koresponden¢nim a terénnim vyzkumem, od pocatku piisobeni Dialektologického oddéleni,
vzniklo zasadni dilo pro eskou dialektologii, tedy Cesky jazykovy atlas — Sestisvazkova
publikace, ktera geograficky zasazuje nafeéni jevy na ur¢ita izemi Ceské republiky.

Toto dilo se sklada ze Sesti svazkti, vazi dvanéct kilogramti a zobrazuje jednotlivé nafecni
jevy na mapach a k nim ptipojené komentare, kde se miize ¢loveék docist néco vic o daném
slové ¢i jevu. Mapy z tohoto atlasu jsou piistupné nejen odbornikiim, ale i lajkam.

Na zavér jsme sami mohli
alesponi trosku ptispét

k vyzkumu a napsat, jak zni
rizna slova v naSem nafeci. Na
listecek jsme napsali odkud
jsme, pojmenovali nakreslenou
véc a vhodili do boxu, kde se uz
kupily dalsi a dalsi listky se
stiipky raznych nareci.
Navzijem jsme si vyménili
nazory na nazvy ruznych véci a
¢innosti a néktera slovicka byla
opravdu zajimava a pro n¢které
Z nas byla tato pojmenovani
nova. Cela exkurze prob¢hla
hladce a vyklad Mgr. Kubecka
se velmi dobfe poslouchal.




Vsichni zac¢astnéni byli vykladem zaujati a z exkurze odchézeli nadSeni a obohaceni o nové
znalosti.



